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Sehr geehrte Leserinnen und Leser - ceséone cytarki a cytarje,

Iéto 2021 chyla se ku kdncu, a my glédamy slédk na dwanas¢o mjasecow
intensiwnego a wuspésnego zéta — nékotare tSojenja prezentérujomy tos we
tom newsletteru. Zrownju z tym jo to juzo druge léto, kétarez jo stojato pod
znamjenim corona-pandemije: z mécnymi zadoranjami za Serbski kulturny
archiw a biblioteku a ze Zélnje negatiwnymi konsekwencami za nase slézarske
projekty (glédajcy na interviewy a terenowe slézenja). Ale psedewsym wizimy
"socialne" wobsézknosdéi: cesto $ése zétowe wobstojnoséi we homeoffice,
reducérowany kontakt z kolegowkami a kolegami, fachowa wuména, kétaraz jo
psisamem jano hyséi wirtuelnje mdzna —teke wazne cetodnjowne klawsury
instituta su musali se wétpowézes.

Togodla gronim zék wsyknym sobuzétaserkam a sobuzétaserjam, ale rowno tak
wsyknym, kenz su z nami gromadu zéfali abo nase "stuzby" pdzyli, za s¢erpnosé

a pragmatizm, a mfogi raz teke za optimizm. To su pécynki, kétarez su nam
pomogli te $ézke wobstojnosci lazcéej psenjas¢. Zrownju ksét ja se wuzékowas wsyknym, kenz su se starali, az
nékotare konference weto maégli se wotmeés, 1éc wirtuelnje, abo [éc we prezency. Z matkeju tSosku gluki a z
bejneju podpéru smy na psiktad nas institutny zen w Woérjejcach psewjadli (glej dotojce).

Tos ten Wokolnik ku kdncu léta dej se tejerownosci rozmés ako naso Iétosne pdstrowjenje ku gédam ("mésto
korty"): Stakim zycym wsyknym Zognowane a mérne gody a strowe nowe |éto 2022!

Das Jahr 2021 neigt sich dem Ende entgegen, und wir blicken zuriick auf zwolf Monate intensiver und
erfolgreicher Arbeit — einige Ergebnisse kdnnen wir in diesem Newsletter présentieren. Zugleich ist es nun schon
das zweite Jahr, dass durch die Corona-Pandemie gepragt war: mit starken Einschrankungen fiir das Sorbische
Kulturarchiv und die Bibliothek und mit teilweise negativen Folgen fiir unsere Forschungsprojekte (so mit Blick auf
Interviews und Feldforschungen). Vor allem sehen wir aber "soziale" Auswirkungen: die oft schwierigen
Arbeitsbedingungen im Homeoffice, der reduzierte Kontakt mit Kolleginnen und Kollegen, der fast nur noch
virtuell moégliche fachliche Austausch — auch die wichtigen ganztdgigen Institutsklausuren mussten abgesagt
werden.

Daher mochte ich allen Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern, aber auch allen, die mit uns zusammengearbeitet oder
unsere "Dienste" in Anspruch genommen haben, fiir Geduld und Pragmatismus, im besten Fall auch Optimismus
danken, welche die schwierigen Umsténde fiir uns alle ertraglicher gemacht haben. Ebenfalls danken méchte ich
allen, die dazu beigetragen haben, dass trotz allem einige Tagungen stattfinden konnten, teils virtuell, teils in
Prasenz — mit etwas Gliick und viel Unterstlitzung konnten wir zum Beispiel unseren Institutstag in Hoyerswerda
durchfiihren (siehe unten).

Dieser Jahresend-Wokolnik ist zugleich unser diesjahriger WeihnachtsgruB ("statt Karte"): Daher wiinsche ich allen
eine besinnliche Weihnachtszeit und ein gesundes Neues Jahr 2022!

Dr. Hauke Bartels
Direktor

Nowosce | Nowosc¢i | Neuigkeiten
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Wotewrjeny list pre¢iwo pomnikej za Bismarcka na Cornoboze | Offener Brief gegen ein Bismarck-
Denkmal auf dem Czorneboh

11. oktobra wozjewi Serbski institut wotewrjeny list pfe¢iwo postajenju pomnika za Bismarcka na Cornoboze.
Nastork za to bé rozprawa w Budyskim lokalnym wudacu nowiny ,Séachsische Zeitung” (s. 15) 8. oktobra wo
posedzenju a wobzamknjenju htowneho wubérka Budyskeje mésc¢anskeje rady 6. oktobra. Tuton bése so z
wjetdinu za zasopostajenje pomnika za Otto von Bismarcka na Cornoboze wuprajit. Wotewrjeny list storci na wulku
rezonancu a nastorci $éropku diskusiju. Nimo mnohich nowinarskich a interviewowych naprasowanjow, na kotrez
wotmotwi historikar a iniciator dr. Friedrich Pollack ze Serbskeho instituta, wozjewi so onlinepeticija, kotraz
namaka tohorunja mnohich podpéracelow (dohromady 1.529 podpismow, z nich 397 z Budysina). 24. nowembra
stejeSe Bismarckowy pomnik zaso na dnjowym porjedze — tén raz na posedzZenju Budyskeje méséanskeje rady. Po
wobsérnej debade so wobzamknjenje htowneho wubérka z dnja 6. oktobra z 12 do 9 htosami a 3 htosawzdacemi
zbéhny. Z tym mdze so poprawna diskusija wo nacasnej wopominanskej kulturje w Budysinje zapocec.

Am 11. Oktober veréffentlichte das Sorbische Institut einen offenen Brief gegen die Errichtung eines Bismarck-
Denkmals auf dem Czorneboh. Anlass war die Berichterstattung in der Lokalausgabe der Sachsischen Zeitung (S.
15) vom 8. Oktober Uber die Sitzung und den Beschluss des Hauptausschusses des Bautzener Stadtrats vom 6.
Oktober. Dieser hatte mehrheitlich fir die Wiedererrichtung eines Standbilds fir Otto von Bismarck auf dem
Czorneboh votiert. Der offene Brief stie auf groBe Resonanz und I8ste eine breite Diskussion aus. Neben vielen
Presse- und Interviewanfragen, die der Historiker und Initiator Dr. Friedrich Pollack vom Sorbischen Institut
beantwortete, wurde eine Online-Petition veroffentlicht, die ebenfalls rasch viele Unterstiitzer fand (1.529
Unterschriften insgesamt, davon 397 aus Bautzen). Am 24. November stand das Bismarck-Denkmal erneut auf der
Tagesordnung — diesmal des Bautzner Stadtrats. Nach ausfihrlicher Debatte wurde der Beschluss des
Hauptausschusses vom 6. Oktober mit 12 zu 9 Stimmen bei 3 Enthaltungen aufgehoben. Damit kann die
eigentliche Diskussion Uber eine zeitgemaBe Erinnerungskultur in Bautzen beginnen.

Wucbny film "Co jo serbske kulturne derbstwo?"  *** KRS
jo nénto online | Erklarfilm "Was ist (5
sorbisches/wendisches Kulturerbe?" jetzt online e

Wsakorake projekty na Serbskem instituse su tuchylu
zabrane z temu kulturne derbstwo. We nich wsyknych
grajo transfer z wédomnosci do towariSnostneje a
kulturnopolitiskeje prakse centralnu rolu. Regionalne
muzeje a muzealne institucije, towaristwa, institucije
kulturnego turizma kaz teke aktery kulturneje a
kreatiwneje branze su psi tom z wétglédanim do togo
zap$égnjone. Ale co zapsawym groni serbske kulturne derbstwo?

Weédomnostnice instituta su gromaze z grafikarjom Stefanom HanuSom wuzétali ZaseSminutojski film, kotaryz ten

tema a jogo towarisnostnu a wédomnostnu relewancu Syrokemu publikumoju rozktadujo. Won dajo podtozk za
zgromadne diskusije a pomoga, slézarske projekty a analyze aktualnego stawa, ako su tuchylu we zéle, we jich
konteksée pokazas. Wideo stoj wuzywarjam k lichej dispoziciji na youtube-kanalu Serbskego instituta. Won se
psirucyjo ako wucbny material za kulturne kubtanje a ako informaciski material za turizm a za kulturny a kreatiwny
sektor.

Interesérowanym kubtanskim a kulturnym institucijam pdséelomy na pézedanje link k zeségnjenju filma z
interneta.

Produkciju filma jo spéchowat Zagronity za kulturu a medije psi zwézkowem knéZarstwje, pédpérato ju jo
Ministarstwo za wedomnosc, slézenje a kulturu kraja Bramborska — w ramiku projekta na polu strukturneje zmény
"Walorizacija imaterielnego kulturnego derbstwa w nimsko-stowjariskem konteksce".

> direktny link: https://youtu.be/ljupHrShXo8 (dolnoserbska filmowa wersija)

Derzeit beschéftigen sich am Sorbischen Institut mehrere Projekte mit dem Thema Kulturerbe. In all diesen
Projekten spielt der Transfer aus der Wissenschaft in die gesellschaftliche und kulturpolitische Praxis eine zentrale
Rolle. Regionale Museen und museale Einrichtungen, Vereine, kulturtouristische Einrichtungen sowie Kultur- und
Kreativschaffende werden dabei gezielt einbezogen. Was aber bedeutet eigentlich sorbisches/wendisches
Kulturerbe? Wissenschaftlerinnen des Instituts haben dazu gemeinsam mit dem freiberuflichen Grafiker Stefan
Hanusch einen zehnminiitigen Film produziert, der das Thema und seine gesellschaftliche und wissenschaftliche
Relevanz fir ein breites Publikum erlautert. Er bietet eine Grundlage fiir gemeinsame Diskussionen und hilft,
derzeit in Arbeit befindliche Forschungsprojekte und Bestandsaufnahmen zu kontextualisieren. Das Video steht
zur freien Nutzung auf dem YouTube-Kanal des Sorbischen Instituts bereit. Der Kurzfilm empfiehlt sich als

Lehrmaterial fur kulturelle Bildung oder als Handreichung fir den Tourismus-, Kultur- und Kreativsektor. Auf
Anfrage versenden wir an interessierte Bildungs- und Kultureinrichtungen einen Download-Link.

Die Produktion des Films wurde gefdrdert durch die Beauftragte der Bundesregierung fiir Kultur und Medien und
unterstiitzt durch das Ministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kultur des Landes Brandenburg — im Rahmen des
Strukturwandelprojekts "Inwertsetzung des immateriellen Kulturerbes im deutsch-slawischen Kontext".

> Direktlink zum Erklarfilm: https://youtu.be/DO-CkKMjj_Q (deutschsprachige Filmversion)

Skoro na dolnoserbski.de | In Kiirze auf niedersorbisch.de

\k" i Portal dolnoserbskeje récy dolnoserbski.de buzo kénc januara zasej wé jaden serwis bogatsy.
ranl Rozmjej, prédna wersija Digitalneje biblioteki buzo se online stajis — a we njej namakaju se
; P‘“ liche a wSyknym pésistupne retrodigitalizérowane wudasa starSych dolnoserbskich sis¢anych
— Lo

tekstow k cytanju. Biblioteka wopsimjejo publicistiske teksty (Bramborski Casnik, Wosadnik)

rowno tak ako Pratyju. Wusej togo spsistupniju se dolnoserbske titele z Biblioteki Masice
Serbskeje kaz teke wubrane teksty — nagromadu 200 knigtow. Digitalna Biblioteka njereprezentérujo filologiske
nowe wudase, ale wéna bazérujo na wusokokwalitatiwnych korpusowych tekstach. Wsykne teksty stoje psidatnje
we formatach PDF, TXT a ePUB k wolodowanju k dispoziciji.

> www.dolnoserbski.de/biblioteka (kéAc januara aktiwny)

Teke druga nowa wéc se pokazo na portalu. Rozmjej, bok k serbskim swdjskim mjenjam se rozsyrijo, a to wd wécej
ako 100 dolnoserbskich méstnych mjenjow w Sakskej. Prédny raz wopsimjejo ten bok stakim psSidatnje teke
gornoserbske mjenja. Z tym se stanjo prédna kSocen na droze k cetoserbskemu informaciskemu serwisoju.

> www.dolnoserbski.de/mjenja/

Ende Januar wird das niedersorbische Sprachportal niedersorbisch.de erneut um einen Service reicher: Dann geht
die erste Version der Digitalen Bibliothek online mit frei zuganglichen retrodigitalisierten Leseausgaben &lterer
niedersorbischer Drucktexte. Die Bibliothek enthélt publizistische Texte (Bramborski Casnik, Wosadnik) ebenso wie
den Jahreskalender (Pratyja). AuBerdem werden niedersorbische Titel aus der Bibliothek der Maéica/Masica
Serbska sowie ausgewdhlte Einzeltexte bereitgestellt — insgesamt etwa 200 Blicher. Die Digitale Bibliothek stellt
keine philologische Neuausgabe dar, sondern basiert auf hochwertigen Korpustexten. Alle Texte stehen zusatzlich
in den Formaten PDF, TXT und ePUB zum Download bereit.

> www.dolnoserbski.de/biblioteka (ab Ende Januar freigeschalten)

Als zweite Neuerung im Portal wird die Seite zu sorbischen Eigennamen erweitert, und zwar um mehr als 100
niedersorbische Namen fir Orte in Sachsen. In diesen Fallen enthélt die Seite zuséatzlich erstmals auch
obersorbische Namen. Damit ist der erste Schritt in Richtung eines gesamtsorbischen Informationsservice getan.
> www.dolnoserbski.de/mjenja/

Personalia

Sktadnostnje I&tnych posedzenjow gremijow zdzé&li Serbski institut, zo sléduje slawistka dr. Lefka Sof¢ic z
uniwersity w Zurichu k 1. aprylej 2022 na récespytnicu dr. habil. Sonju Wolkowu, kotraz so potom na wuménk
rozzohnuje. Wjace k wosobje, hlej zdzélenka wot 24.11.2021

Das Sorbische Institut gab im Rahmen der jéhrlichen Gremiensitzungen bekannt, dass die Slawistin Dr. Lenka
Scholze von der Universitat Ziirich zum 1. April 2022 die Nachfolge von Sprachwissenschaftlerin Dr. habil. Sonja
Wolke, die in den Ruhestand geht, Gbernimmt. Weiterlesen, vgl. Medieninformation vom 24.11.2021

Wo dalsich nowinkach zhonice na nasej domjacej stronce w rubrice "zarjadowanja a nowosce". S¢éhujée nas na
Twitteru @serbskiinstitut

Weitere Neuigkeiten kdnnen Sie auf unserer Homepage unter Aktuelles (Medieninformationen) nachlesen. Folgen

Sie uns auf Twitter @serbskiinstitut.

Terminy | Terminy | Termine
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Pué¢owaca wustajenca “"Swoboda kiwa!" | Die Wanderausstellung
"Die Freiheit winkt!"

Stacije pu¢owaceje wustajency Serbskeho instituta ,Swoboda kiwa! Serbja a
mjensinowe prasenje po 1918" w léce 2022:

Dig Sorben wnd
die Minderheitendrage nach 1918

> prawdzepodobnje his¢e hac¢ do 16. januara 2022: Energijowa fabrika ;
Hornikecy (nahraée wirtuelneho wotewrjenja wustajency 9. nowembra hlej i
https://youtu.be/nZJWa6Cj8_4) Serbja a £ 4

mpieidan o pradenps po 1918

> februar ha¢ do mérca: tuziski seminar, Praha

> kénc mérca hac do junija: Wokrjesny archiw w Mladej Boleslavje
> julij ha¢ do septembra: Muzej mésta Duchcova

> oktober ha¢ do decembra: Méséanska biblioteka we Warnodicach

Zmény su mézne; hlej www.serbski-institut.de/os/pucowaca-wustajenca-/

Die Stationen der Wanderausstellung des Sorbischen Instituts "Die Freiheit winkt! Die Sorben und die
Minderheitenfrage nach 1918" im Jahr 2022:

> noch bis voraussichtlich 16. Januar 2022: Energiefabrik Knappenrode (der Mitschnitt der virtuellen
Ausstellungseréffnung mit Friedrich Pollack vom 9. November, vgl. https://youtu.be/nZJWa6Cj8_4)

> Februar bis Marz: Lausitzer Seminar, Prag

> Ende Marz bis Juni: Kreisarchiv Mlada Boleslav

> Juli bis September: Museum der Stadt Duchcov
> Oktober bis Dezember: Stadtbibliothek Varnsdorf

Anderungen vorbehalten; vgl. www.serbski-institut.de/de/Wanderausstellung-Die-Freiheit-winkt/

31. Januar 2022: Termin za prizjewjenje prednoskow za zhromadnu konferencu Serbskeho instituta a serbskeho
wédomostneho towarstwa Macicy Serbskeje/Masicy Serbskeje w nowembrje 2022 z titlom "Wédu $éric.
Skutkowanje Macicy Serbskeje w 20./21. létstotku". DalSe informacije a kontaktna wosoba w: Call for Papers, pfir.
www.serbski-institut.de/os/dnl/Macica-konferenca2022_cfp_hornjoserbsce.2751.pdf (hornjoserbsce) rsp.

www.serbski-institut.de/ns/dnl/Macica-konferenca2022_cfp_dolnoserbski.1633.pdf (delnjoserbsce)

31. Januar 2022: Deadline fiir das Einreichen von Vortragen fiur die gemeinsame Konferenz des Sorbischen
Instituts und der sorbischen wissenschaftlichen Gesellschaft Macica Serbska/Masica Serbska im November 2022
mit Titel "Wissen Schaffen. Zum Wirken der Macica Serbska im 20./21. Jahrhundert". Weitere Informationen und
Ansprechpartner im Call for Papers.

28. Februar 2022: Deadline flr Vortragsvorschlage fiir Nachwuchsworkshop und Tagung "Landliche Rdume und
Gesellschaften im Wandel. Aktuelle Forschungsfragen und -projekte" vom 5. bis 7. Mai

Call for Papers fur den 10. Nachwuchsworkshop und die 25. Jahrestagung des Arbeitskreises Landliche Rdume der
Deutschen Gesellschaft fir Geographie, die in Zusammenarbeit mit dem Sorbischen Institut stattfindet

Anmeldungen zur Veranstaltung bis zum 31.03.2022 an ak-jahrestagung(a)serbski-institut.de

Dal$e terminy namakace na na$ej webstronje. | Daldne terminy namakajoso na nasej webstronje. | Weitere
Termine finden Sie auf unserer Webseite.

Retrospektiwa | Nachlese

4. Zetkanje Syce k tuZiskemu slédzenju wo transformacijach | 4.
Netzwerktreffen zur Lausitzer Transformationsforschung

W srjedzisc¢u zetkanja w Serbskim institu¢e dnja 8. oktobra stejachu rozprawy
a fachowa wumeéna wo bézacych slédzerskich projektach k towarsnostnym
zménam we tuZzicy, tak na priktad wo predewzacu k potencialej krajinow po
wudobywanju brunicy jako swétowe herbstwo. Sy¢ k tuziskemu slédzenju wo
transformacijach zatozi so 2019 w Serbskim domje w Cho¢ebuzu. Wona bazuje

na zhromadnej iniciatiwje Sl ze slédZerjemi a slédZzerkami BTU w Chocebuzu, z

institutom TRAWOS pfi Wysokej $uli Zitawa/Zhorjelc, z Institutom za transformatiwne slédzenje k naslédnosci
(jendzelsce Institute for Advanced Sustainability Studies, krotko: IASS) w Podstupimje kaz tez z Interdisciplinarnym
centrumom za ekologiski a rewitalizowacy pretwar méstow w Zhorjelcu. Sy¢ ma mjeztym wjac hac 60 ¢tonow. Jeje
zameér je kooperatiwny a dothodobnje zapotozeny kulturnowédomostny pfewod strukturnych zménow we tuzicy
Im Mittelpunkt des Treffens im Sorbischen Institut am 8. Oktober standen Berichte und der fachliche Austausch
Uber laufende Forschungsprojekte zum gesellschaftlichen Wandel in der Lausitz, etwa lber das Verbundvorhaben
zum Welterbe-Potenzial der Tagebaufolgelandschaften. Das Netzwerk zur Lausitzer Transformationsforschung
wurde 2019 im Wendischen Haus in Cottbus gegriindet. Es basiert auf einer gemeinsamen Initiative des SI mit
Forscher:innen an der BTU Cottbus, dem TRAWOS Institut der Hochschule Zittau/Gérlitz, dem Institut fir
transformative Nachhaltigkeitsforschung (englisch Institute for Advanced Sustainability Studies, kurz: IASS) in
Potsdam sowie dem Interdisziplindren Zentrum fiir 6kologischen und revitalisierenden Stadtumbau in Gorlitz. lhm
gehdren inzwischen Uber 60 Mitglieder an. Langfristiges Ziel ist eine kooperative, auf Dauer angelegte sozial- und
kulturwissenschaftliche Begleitung des Strukturwandels in der Lausitz.

Wo "Waéstotnych diskursach w historiskim mjensinowym slédzenju" | Uber "Sicherheitsdiskurse in
der historischen Minderheitenforschung"

Weéstotne diskursy moéza so rozumic jako wuraz falowaceje wédy wo regionje a jeho wobydlerkach a wobydlerjach,
ale tez jako pospyt, skrudi¢ legitimnos¢ aktualneho knjejstwa. Tole wobswétla historikar a kulturowédnik dr.
Sebastian Ramisch-Paul (prjedy na Institu¢e Hanny Arendt, Drjezdzany) w swojej 2021 wozjewjenej promociji
"Fremde Peripherie — Peripherie der Unsicherheit?" na priktadze ¢éskostowakskeje prowincy Podkarpatska Rus
(1918-1938). Bohuzel znjemdzni wichorowa nizina "Ignatz" w Budyskim Kamjentnym domje planowanu debatu
dnja 21. oktobra we wulkim kruhu z nim jako referentom a dr. Renéjom Kiipperom (Collegium Carolinum,
Mnichow). Hizo zwoprédka hybridnje wotmyslene zarjadowanje mézese so ze snadnym zapozdzenjom online
prewjes¢. W srjedzis¢u prednoska stejachu stawizny Podkarpatskeje Rusy, regiona wokoto Uzhoroda, kotryz bu
1918 dzél Céskostowakskeje. Narok Céskostowakskeje na knjejstwo a jeje wobchadzenje z réénej a naboznej
wselakoroscu, charakteristiskej za region, wuwabi intensiwnu diskusiju a zdobom pfirunanje z potozenjom Serbow
w samsnej dobje. Ze zarjadowanjom nachwata so dzél za 2020 planowaneje zakoncaceje konferency projekta
"Sorbische Lausitz — (T)Rdume einer nationalen Minderheit von 1918 bis heute".

Sicherheitsdiskurse kénnen als Ausdruck von mangelndem Wissen Uiber eine Region und ihre Bewohner:innen,
aber auch als Versuch, die Legitimitat der jeweiligen Herrschaft zu starken, verstanden werden. Das beleuchtet der
Historiker und Kulturwissenschaftler Dr. Sebastian Ramisch-Paul (ehemals Hannah-Arendt-Institut, Dresden) in
seiner 2021 erschienenen Promotionsschrift "Fremde Peripherie — Peripherie der Unsicherheit?" am Beispiel der
tschechoslowakischen Provinz Podkarpatska Rus (1918-1938). Den Plan, mit ihm als Referenten und Dr. René
Kiipper (Collegium Carolinum, Miinchen) in groBer Runde im Steinhaus am 21. Oktober zu debattieren, wirbelte
das Sturmtief "Ignatz" durcheinander. Die von vornherein als hybrid geplante Veranstaltung konnte, mit geringer
Verspatung, online durchgefiihrt werden. Im Zentrum des Vortrags stand die Geschichte der Podkarpatska Rus,
der Region um Uzhorod, die 1918 Teil der Tschechoslowakei wurde. Der Herrschaftsanspruch der
Tschechoslowakei und ihr Umgang mit der sprachlichen sowie religidsen Vielfalt, die fir die Region
charakteristisch war, regte eine intensive Diskussion an, wobei auch ein Vergleich mit der Lage der Sorben im
selben Zeitraum gezogen wurde. Mit der Veranstaltung wurde ein Teil der fiir 2020 geplanten Abschlusskonferenz
des Projekts "Sorbische Lausitz — (T)R&ume einer nationalen Minderheit von 1918 bis heute" nachgeholt.

To jo byt institutny zén 2021 w Kulturnej fabrice w
Woérjejcach! | Das war der Institutstag 2021 in der
Kulturfabrik in Hoyerswerda!

Na 10. nowembru wotpotdnja jo Serbski institut dat publikumoju
poglédas do swojich aktualnych sléZzenjow a jo prezentérowat
wubrane rezultaty — prédny raz w Wérjejcach a paralelnje psez
livestream. Zal Kulturneje fabriki (dla corony) jo byt z 50 psiglédarjami
a pSiglédarkami juzo az na slédne mésto napotnjony. Na livestream jo

az do styrzas¢a wésobow glédato. We styrich psednoskach jo $to wé
récnu krajinu slépjanskich stronow, wo tuzysku krajinu pé brunicy ako potencielny objekt swétowego derbstwa
UNESCO, wuwise psedcytanskeje funkcije za wobej serbskej pisnej récy a wd nowe digitalizaty serbskego
pismojstwa.
Fotogaleriju togo tSojenja mézoso online woglédas pod adresu www.serbski-institut.de/os/medijowa-informacija/,

stream mdzoso woglédas psez youtube-kanal pod adresu https://youtu.be/8vpVLseQ1IE

Am Nachmittag des 10. November gab das Sorbische Institut einen Einblick in seine aktuelle Forschung und
prasentierte ausgewahlte Arbeitsergebnisse - zum ersten Mal in Hoyerswerda und parallel per Livestream. Mit
rund 50 Besucherinnen und Besuchern vor Ort war der Saal der Kulturfabrik (coronabedingt) bereits bis auf den
letzten Platz gefillt. Den Livestream verfolgten bis zu 40 Personen. In den vier Vortragen ging es um die
Sprachlandschaft der Schleifer Region, die Lausitzer Tagebaufolgelandschaft als mogliches UNESCO Welterbe, die
Entwicklung einer Vorlesefunktion fiir beide sorbischen Schriftsprachen und neue Bild-Digitalisate des sorbischen
Schrifttums.

Eine Bildergalerie der Veranstaltung ist online abrufbar unter www.serbski-institut.de/de/Presse_2/, der Stream ist
Uber den Youtube-Kanal des Instituts abrufbar unter https://youtu.be/8vpVLseQ1IE

Rejowa lipa za Njebjelcicy | Pflanzung der Tanzlinde in Nebelschiitz
Swdjsku rejowu lipu sadzi sej Njebjelcanska gmejna 5. nowembra na nawsy. Ze
swjedzenskim popotdnjom su ju 6. nowembra zhromadnje z péstowarnju,
mtodzinskimi klubami, regionalnymi towarstwami kaz tez z LipS¢anskim
towarstwom Serbska reja poswijecili. Wédomostnje prewodzatoj staj projekt
naslédneho gmejnskeho wuwica sobudzétacerjej Serbskeho instituta dr.
Theresa a dr. Fabian Jacobsec. Zo by so w prfichodze tez w lipje rejowa¢ mohto,
ma so rejowa lipa prawidtownje wosebje pfirézowaé a wobhospodaric.
Prichodny krok budze tuz dzétarni¢ka za wobrézowanje Stomow z ekspertom w
nalééu 2022. Je to dothodobny, wjacore generacije trajacy projekt, kiz steji cyle
w zmysle wnuckokmanosce, na kotruz w Njebjel¢anskej gmejnje wulku waznos¢
ktadu. Wo stawiznach a aktualnym wuwicu rejoweje lipy méza so zajimcy na

blogu informowac.
Am 5. November pflanzte die Gemeinde Nebelschiitz eine eigene Tanzlinde auf dem Dorfplatz. Aus diesem Anlass
haben die Kindertagesstatte, die Jugendclubs der Gemeinde, regionale Vereine wie auch der Leipziger Verein
Serbska reja am 6. November einen festlichen Nachmittag gestaltet. Die wissenschaftliche Begleitung des
Projekts der nachhaltigen Gemeindeentwicklung oblag den beiden Mitarbeitern des Sorbischen Instituts Dr.
Theresa und Dr. Fabian Jacobs. Damit in Zukunft um die Linde getanzt werden kann, muss die Tanzlinde
regelmaBig und in ganz besonderer Weise beschnitten und gepflegt werden. Deswegen ist nun der ndchste
Schritt ein Workshop zum Baumschnitt mit einem Experten im Frithjahr 2022. Das Heranziehen der Tanzlinde ist
ein langfristiges, mehrere Generationen andauerndes Projekt, das ganz im Zeichen der Enkeltauglichkeit steht, auf
die die Nebelschiitzer Gemeinde groBen Wert legt. Uber die Geschichte und die aktuelle Entwicklung der
Tanzlinde kdnnen sich Interessierte im Blog informieren.

Kulturne a kreatiwne hospodarstwo pola mjensinow w srjedziscu |
Kultur- und Kreativwirtschaft bei Minderheiten im Fokus

1. a 2. decembra wotmé so w Serbskim instituce digitalna dzétarni¢ka "Chcych
swobodna/y byc. Chcych swoje dzéto cinic. Kulturny a kreatiwny sektor pola

mjensinow w transformaciji”. Bése to poslednja ze styrjoch dzétarnickow w

slédzerskim zwjazku "Multipelne transformacije: towarsnostne nazhonjenja a
kulturelna zména we wuchodnej Némskej a wuchodnosrjedznej Europje do a

po 1989". Néhdze 40 wobdzZélenych diskutowase z jédnace prednoSowacymi ze
wselakorych duchownowédomostnych disciplinow kaZ tez z kulturneje a kreatiwneje sceny, kak so sektor we
wselakich europskich mjensinowych regionach wuwiwa, kajke potenciale a wuzadanja su z nim zwjazane a kak
kreatiwnicy z kulturnym herbstwom wobchadzeja.

Der vom Sorbischen Institut ausgerichtete digitale Workshop am 1./2. Dezember "Ich wollte frei sein. Ich wollte

meine Arbeit machen. Der Kultur- und Kreativsektor bei Minderheiten in Transformation" war der letzte von vier

Treffen des Forschungsverbunds "Multiple Transformationen: Gesellschaftliche Erfahrung und kultureller Wandel in

Ostdeutschland und Ostmitteleuropa vor und nach 1989". Etwa 40 Teilnehmende diskutierten mit elf
Referent:iinnen aus verschiedenen geisteswissenschaftlichen Disziplinen sowie der Kultur- und Kreativszene selbst,
wie sich dieser Sektor in verschiedenen europaischen Minderheitenregionen entwickelt, welche Potenziale und
Herausforderungen er mit sich bringt und wie Kreative mit kulturellem Erbe umgehen.

Nowe publikacije | Neue Veroffentlichungen

| e s
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v p) Létopis 2/2021 wusot | Létopis 2/2021 erschienen
mssi W druhim zeSiwku létuseho Létopisa, wusteho w nowembrje, wénuje so Robert Lorenc
E m kulturje amaterskich koparjow FC Oberlausitz Neugersdorf e.V. w sociokulturnym sple¢enym
c rumje ¢ésko-polsko-némskeho trikrajoweho kuta. Jan Malink predstaji nowy pospyt
H rozjasnjenja mjena Schiebock, ludoweho pfimjena za mésto Biskopicy. Dale stajitaj Madlena
m Malinkowa a Fabian Kaulfirst njedawno namakane najstarsSe delnjoserbske listy z 1éta 1745
H do historiskeho a réévespytneho konteksta. W dalsim pfinosku wopisuje Piotr Patys rezonancu
na zbézki w Hornjej Sleskej 1920/21 w tehdysim serbskim nowinarstwje. Kito Kéizank nacisnje
onomastiski slédzerski program za sorabistiku. A Thomas Menzel zabéra so z m6znoscemi a
wobmjezowanjemi genderoweje réce w serbéc¢inje. Citajée dale pod www.serbski-institut.de/os/Letopis-20212/

Im zweiten Heft des diesjahrigen Létopis, das im November erschienen ist, widmet sich Robert Lorenc der
AmateurfuBballkultur des FC Oberlausitz Neugersdorf e.V. im soziokulturellen Verflechtungsraum des
Dreildanderecks Tschechien, Polen und Deutschland. Jan Mahling gibt eine neue Erklarung fir die Herkunft des
Beinamens Schiebock fiir die Stadt Bischofswerda. AuBerdem ordnen Madlena Mahling und Fabian Kaulfirst die
unlangst aufgefundenen altesten Briefe in niedersorbischer Sprache von 1745 historisch und sprachgeschichtlich
ein. In einem weiteren Beitrag schreibt Piotr Patys Gber die Resonanz der Aufstdnde in Oberschlesien 1920/21 in
der zeitgendssischen sorbischen Presse. Christian Zschieschang entwirft ein onomastisches Forschungsprogramm
furr die Sorabistik. Und Thomas Menzel befasst sich in seinem Aufsatz mit den Moglichkeiten und Beschrankungen
fuir das gendergerechte Sprechen im Sorbischen. Weiterlesen unter www.serbski-institut.de/de/Letopis-20212/

69 Wundu bérze | Erscheinen in Kiirze
: Spisy Serbskeho instituta | Schriften des Sorbischen Instituts 69
Jana Pinosov4, Susanne Hose, Marcel Langer (Hg.): Minderheit — Macht — Natur.
. Verhandlungen im Zeitalter des Nationalstaats

Spisy Serbskeho instituta | Schriften des Sorbischen Instituts 70
S s= "WiZone, stySane, myslone”. Bogumit Swjela / Gotthold Schwela — Tagebiicher 1897 bis 1945,
herausgegeben und Ubersetzt von Annett Bresan

Dla sylneho naprasowanja (hizo 600 predatych eksemplarow) so druhi pridatny
¢is¢ prihotuje | Aufgrund starker Nachfrage (bereits 600 Exemplare verkauft)
wird der 2. Nachdruck vorbereitet

Spisy Serbskeho instituta | Schriften des Sorbischen Instituts 68

Michael Richter: Die Oberlausitz im Zweiten Weltkrieg. Studie zu den wendisch-deutschen

Dia Oberausitz im Zwsiton Welkiog
Teiland 1

Kreisen in Sachsen und Niederschlesien 1936 bis 1946. Bautzen: Domowina-Verlag, 2021

Laugite

tutica | b= e Neuer Beitrag auf unserem Blog | Nowy pf¥inosk w nasim blogu

rise “Lausitz - tuzica - tuzyca”

Pifosova, Jana: "Liebwerte Wohltaterin der Lausitzer Sorben!" Die tschechische
Pazifistin Jindfiska Wurmova und die Sorben, in: Lausitz — tuzica — tuzyca.
Aspekte der Beziehungs- und Verflechtungsgeschichte einer
zentraleuropaischen Briickenlandschaft (erschienen am 18.11.2021). URL:
https://lausitz.hypotheses.org/1599
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